PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP - STRIKE INDUSTRIES
PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP POLYMER BLACK

Low-Profile, Ergonomically-Enhanced Grip Increases Weapon Control

Developed with input from combat veterans, this lightweight, low-profile grip
helps the operator maintain greater control of the rifle regardless of firing
position. Helps the shooter achieve a comfortable grip, with a natural
placement of the fingers, a pronounced hand stop at the rear, and an anti-slip
textured surface that keeps the hand in place, even when wet. The ridged
front face lets the shooter brace the rifle against barricades, ledges, or other
available support surfaces, creating a dependable shooting platform without
worrying about slippage. Mounts easily and securely to Picatinny handguard
rail with a super-stable, wobble-free, friction lock. Minimal bulk: extends only
1” below handguard. Molded hard polymer construction delivers strength
without a weight penalty.

Attributes

e Name: STRIKE INDUSTRIES PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP POLYMER BLACK
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100011008

Mfr. No.: SI-CTFG-BK

Attachment: Picatinny

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 608819561219

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Strike Industries Picatinny Cobra Tactical Foregrip entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Kontrolle und Stabilitat beim Umgang mit deinem Gewehr zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und
halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass dieser Foregrip mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte den Foregrip und alle Zubehorteile der Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Foregrip auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

Wenn du Probleme oder Bedenken bezlglich des Foregrips hast, stelle die Benutzung sofort ein und
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Richtiger Griff: Halte immer einen festen Griff am Foregrip, um ein Abrutschen zu verhindern,
insbesondere bei nassen Bedingungen.

Schussposition: Stelle sicher, dass deine Schussposition stabil und sicher ist, wenn du den Foregrip
gegen Barrikaden oder andere Oberflachen verwendest.

Bewusstsein: Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe immer in eine
sichere Richtung zeigt.

Gewichtsgrenze: Uberlade den Foregrip nicht mit zusatzlichen Zubehérteilen, die seine Gewichtsgrenze
Uberschreiten kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

o Finde die PicatinnySchiene an deiner Feuerwaffe.

o Richte den Foregrip mit der PicatinnySchiene aus.

o Befestige den Foregrip sicher mit dem Reibungsschloss, wobei du darauf achtest, dass er stabil
und wackelfrei ist.

Nutzung:

o Positioniere deine Hand auf dem Foregrip und achte darauf, dass deine Finger natirlich fur den
Komfort platziert sind.

o Nutze den ausgepragten Handstop hinten flr zusatzliche Stabilitat.

o Wenn du dich gegen Oberflachen abstutzt, stelle sicher, dass der Foregrip sicher positioniert ist,
um ein Abrutschen zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Foregrip gemal den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Verbrenne ihn nicht und entsorge ihn nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit und Nutzung des Picatinny Cobra Tactical Foregrip
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Picatinny Cobra Tactical Foregrip gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang
mit Feuerwaffen und deren Zubehér. Danke flr deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen wichtigen Richtlinien.



PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries Picatinny Cobra Tactical Foregrip. This product is designed to
enhance your control and stability when using your rifle. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that this foregrip is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the foregrip and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the foregrip for any signs of damage or wear before use.

If you encounter any issues or concerns regarding the foregrip, cease use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Grip: Always maintain a firm grip on the foregrip to prevent slipping, especially in wet conditions.

¢ Shooting Position: Ensure that your shooting position is stable and secure when using the foregrip
against barricades or other surfaces.

¢ Awareness: Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is pointed in a safe direction at

all times.
¢ Weight Limit: Do not overload the foregrip with additional accessories that may exceed its weight

capacity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

o Locate the Picatinny rail on your firearm.

o Align the foregrip with the Picatinny rail.

o Securely attach the foregrip using the friction lock mechanism, ensuring it is stable and
wobblefree.

2. Usage:

o Position your hand on the foregrip, ensuring your fingers are placed naturally for comfort.
o Use the pronounced hand stop at the rear for added stability.
o When bracing against surfaces, ensure that the foregrip is securely positioned to prevent slippage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the foregrip in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not incinerate or dispose of in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the safety and use of the Picatinny Cobra Tactical Foregrip, please refer to



the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Picatinny Cobra
Tactical Foregrip. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories. Thank
you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL AGARRE
TACTICO PICATINNY COBRA

Introduccidn
Gracias por elegir el Agarre Tactico Picatinny Cobra de Strike Industries. Este producto esta disefiado para

mejorar tu control y estabilidad al usar tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue
estas instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este agarre sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacién.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el agarre y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Si encuentras algln problema o inquietud con respecto al agarre, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Agarre Adecuado: Mantén siempre un agarre firme en el agarre para evitar deslizamientos,
especialmente en condiciones himedas.

* Posicion de Disparo: Aseglrate de que tu posicidn de disparo sea estable y segura al usar el agarre
contra barricadas u otras superficies.

¢ Conciencia: Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que tu arma esté apuntando en una direccién
segura en todo momento.

¢ Limite de Peso: No sobrecargues el agarre con accesorios adicionales que puedan exceder su
capacidad de peso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.

o Localiza el riel Picatinny en tu arma de fuego.

o Alinea el agarre con el riel Picatinny.

o Asegura el agarre usando el mecanismo de bloqueo por friccién, asegurdndote de que esté estable
y sin oscilaciones.

o Coloca tu mano en el agarre, asegurandote de que tus dedos estén colocados de manera natural
para mayor comodidad.

o Utiliza el pronunciado tope de mano en la parte trasera para mayor estabilidad.

o Al apoyarte contra superficies, asegUrate de que el agarre esté posicionado de manera segura
para evitar deslizamientos.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.
¢ No incinere ni deseche de una manera que pueda dafiar el medio ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y uso del Agarre Tactico Picatinny Cobra, por favor, consulta la
informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el embalaje del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el Agarre
Tactico Picatinny Cobra. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y sus
accesorios. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA POIGNEE
TACTIQUE PICATINNY COBRA

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Tactique Picatinny Cobra de Strike Industries. Ce produit est concu pour
améliorer votre contrble et votre stabilité lors de I'utilisation de votre carabine. Pour garantir une utilisation sdre
et efficace, veuillez lire attentivement et suivre ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que cette poignée est compatible avec votre arme avant I'installation.

¢ Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

e Gardez la poignée et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

» Inspectez régulierement la poignée pour tout signe de dommage ou d'usure avant son utilisation.

¢ Sivous rencontrez des problemes ou des préoccupations concernant la poignée, cessez immédiatement
son utilisation et demandez de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Prise Correcte : Maintenez toujours une prise ferme sur la poignée pour éviter de glisser, surtout dans
des conditions humides.

* Position de Tir : Assurezvous que votre position de tir est stable et sécurisée lorsque vous utilisez la
poignée contre des barricades ou d'autres surfaces.

» Conscience : Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme a feu est pointée
dans une direction sire a tout moment.

¢ Limite de Poids : Ne surchargez pas la poignée avec des accessoires supplémentaires qui pourraient
dépasser sa capacité de poids.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assurezvous que l'arme est déchargée et slre a manipuler.

Localisez le rail Picatinny sur votre arme.

Alignez la poignée avec le rail Picatinny.

Fixez solidement la poignée en utilisant le mécanisme de verrouillage par friction, en veillant a ce
qu'elle soit stable et sans jeu.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Positionnez votre main sur la poignée, en vous assurant que vos doigts sont placés naturellement
pour le confort.

o Utilisez le reposemain prononcé a l'arriere pour plus de stabilité.

o Lorsque vous vous appuyez contre des surfaces, assurezvous que la poignée est correctement
positionnée pour éviter le glissement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne pas incinérer ou éliminer d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la Poignée Tactique Picatinny
Cobra, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec la Poignée
Tactique Picatinny Cobra. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes a
feu et de leurs accessoires. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PICATINNY
COBRA TACTICAL FOREGRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Picatinny Cobra Tactical Foregrip di Strike Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare il tuo controllo e stabilita durante 'uso del fucile. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che questo foregrip sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.

Maneggia sempre le armi con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il foregrip e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il foregrip per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo al foregrip, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Impugnatura Corretta: Mantieni sempre una presa salda sul foregrip per evitare scivolamenti,
specialmente in condizioni di bagnato.

¢ Posizione di Tiro: Assicurati che la tua posizione di tiro sia stabile e sicura quando utilizzi il foregrip
contro barriere o altre superfici.

¢ Consapevolezza: Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la tua arma sia puntata in
una direzione sicura in ogni momento.

¢ Limite di Peso: Non sovraccaricare il foregrip con accessori aggiuntivi che possano superare la sua
capacita di peso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

Trova il rail Picatinny sulla tua arma.

Allinea il foregrip con il rail Picatinny.

Fissa saldamente il foregrip utilizzando il meccanismo di bloccaggio a frizione, assicurandoti che
sia stabile e senza oscillazioni.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Posiziona la mano sul foregrip, assicurandoti che le dita siano posizionate naturalmente per il
comfort.

o Utilizza il fermo per la mano pronunciato sul retro per una maggiore stabilita.

o Quando appoggi contro superfici, assicurati che il foregrip sia posizionato in modo sicuro per
prevenire scivolamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il foregrip in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.
¢ Non incenerire o smaltire in un modo che possa danneggiare I'ambiente.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Picatinny Cobra Tactical Foregrip, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Picatinny Cobra
Tactical Foregrip. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi e i loro accessori.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA CHWYTU
PRZEDNIEGO PICATINNY COBRA TACTICAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytu przedniego Picatinny Cobra Tactical firmy Strike Industries. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia kontroli i stabilnosci podczas korzystania z karabinu. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest kompatybilny z Twoim rodzajem broni przed montazem.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Przechowuj chwyt i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

W przypadku napotkania jakichkolwiek problemdéw lub watpliwosci dotyczacych chwytu, natychmiast
zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z fachowcem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Prawidtowy chwyt: Zawsze utrzymuj pewny chwyt na chwycie, aby zapobiec $lizganiu sie, szczegélnie
w mokrych warunkach.

Pozycja strzelecka: Upewnij sie, ze Twoja pozycja strzelecka jest stabilna i bezpieczna, gdy uzywasz
chwytu w oparciu o barykady lub inne powierzchnie.

Swiadomos¢: Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze Twoja bron jest skierowana w
bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Limit wagowy: Nie obcigzaj chwytu dodatkowymi akcesoriami, ktére moga przekroczy¢ jego nosnosc.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

Zlokalizuj szyne Picatinny na swojej broni.

Wyrdwnaj chwyt z szyng Picatinny.

Stabilnie zamocuj chwyt za pomoca mechanizmu blokady tarcia, upewniajac sie, ze jest stabilny i
nie ma luzéw.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ dton na chwycie, upewniajac sie, ze palce sg utozone naturalnie dla wygody.

o Skorzystaj z wyraznego zatrzymania dtoni z tytu dla dodatkowej stabilnosci.

o Gdy opierasz sie o powierzchnie, upewnij sie, ze chwyt jest prawidtowo umiejscowiony, aby
zapobiec poslizgowi.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw plastikowych.
 Nie spalaj ani nie utylizuj w sposéb, ktéry mdgtby zaszkodzi¢ srodowisku.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania chwytu przedniego Picatinny
Cobra Tactical, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
chwytami przednimi Picatinny Cobra Tactical. Zawsze priorytetuj bezpieczenistwo i odpowiedzialnos¢ podczas
obstugi broni i jej akcesoriéw. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
TURVAINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin Picatinny Cobra Tactical Foregripin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan hallintaasi ja vakauttasi aseesi kaytéssa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytoén, lue ja
noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tdma foregrip on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida foregrip ja kaikki asevarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti foregrip mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Jos kohtaat ongelmia tai huolia foregripin suhteen, lopeta kaytté valittdmasti ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Oikea Ote: Pida aina tiukka ote foregripista estaaksesi liukumisen, erityisesti kosteissa olosuhteissa.

¢ Ampumaasento: Varmista, ettd ampumaasentosi on vakaa ja turvallinen kayttdessasi foregrippia
esteita tai muita pintoja vasten.

¢ Tietoinen Oleminen: Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd aseesi on osoitettu turvalliseen
suuntaan koko ajan.

e Painoraja: Ald ylikuormita foregrippia ylimaaraisilla varusteilla, jotka saattavat ylittda sen
painokapasiteetin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

o Etsi Picatinnyraita aseestasi.

o Kohdista foregrip Picatinnyraidan kanssa.

o Kiinnita foregrip tukevasti kitkalukitusmekanismin avulla varmistaen, ettd se on vakaa ja ilman
heiluntaa.

2. Kaytto:
o Aseta kasi foregripille varmistaen, ettd sormesi ovat luonnollisesti mukavasti paikallaan.

o Kayta takana olevaa kasitukia lisavakauden saavuttamiseksi.
o Kun nojaat pintoihin, varmista, etta foregrip on turvallisesti paikallaan liukumisen estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita foregrip paikallisten muovijatteen kasittelysaantdjen mukaisesti.
e Al polta tai havita siten, ettd se voisi vahingoittaa ymparistda.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Kysymyksia tai huolenaiheita Picatinny Cobra Tactical Foregripin turvallisuudesta ja kaytdsta varten, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Picatinny Cobra Tactical

Foregripin kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja vastuullisuutta kasitellessasi aseita ja niiden varusteita. Kiitos,
ettd kiinnitadt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries Picatinny Cobra Tactical Foregrip. Denna produkt ar designad for att
forbattra din kontroll och stabilitet nar du anvander ditt gevar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att detta grepp ar kompatibelt med ditt skjutvapen innan installation.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

* Hall greppet och alla skjutvagnstillbehor utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet greppet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Om du stoter pa nagra problem eller bekymmer angdende greppet, sluta anvanda det omedelbart och
sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Korrekt grepp: Hall alltid ett fast grepp om greppet for att forhindra att det glider, sarskilt i blota
forhallanden.

Skjutposition: Se till att din skjutposition ar stabil och saker nar du anvander greppet mot barrikader
eller andra ytor.

Medvetenhet: Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutvapen ar riktat i en saker riktning
hela tiden.

Viktgrans: Overbelasta inte greppet med ytterligare tillbehdr som kan éverskrida dess viktkapacitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar avlastat och sakert att hantera.

o Lokalisera Picatinny rail pa ditt skjutvapen.

o Justera greppet med Picatinny rail.

o Fast greppet sakert med friktionslaset, och se till att det ar stabilt och utan vobbling.

2. Anvandning:

o Placera din hand pa greppet, och se till att dina fingrar ar placerade naturligt fér komfort.
o Anvand den uttalade handstoppen baktill for dkad stabilitet.
o Nar du stoder dig mot ytor, se till att greppet ar sakert placerat for att forhindra glidning.

Avfallsinstruktioner

o Kassera greppet i enlighet med lokala regler fér plastavfall.
e Brénn inte eller kassera pa ett satt som kan skada miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvéndningen av Picatinny Cobra Tactical Foregrip,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med Picatinny
Cobra Tactical Foregrip. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och deras tillbehér.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO PICATINNY
COBRA TACTICAL FOREGRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Picatinny Cobra Tactical Foregrip od spolec¢nosti Strike Industries. Tento produkt je
navrzen tak, aby zvysil vasi kontrolu a stabilitu pfi pouzivani vasi pusky. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl tento foregrip kompatibilni s vasi zbrani pred instalaci.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.

¢ Uchovavejte foregrip a veskeré prislusenstvi k zbranim mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel.
Pravidelné kontrolujte foregrip na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouZzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo obavy ohledné foregripu, okamzité prestante pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Spravny uchop: Vzdy udrzujte pevny Uchop na foregripu, abyste predesli sklouznuti, zejména za
vlhkych podminek.

» Strelecka pozice: Ujistéte se, Ze vaSe stfeleckd pozice je stabilni a bezpelnd, kdyz pouzivate foregrip
proti prekdzkam nebo jinym povrchdm.

¢ Povédomi: Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla vase zbran vzdy namifena bezpecnym
smérem.

¢ Hmotnostni limit: Nepretézujte foregrip dalsim prislusenstvim, které by mohlo prekrocit jeho
hmotnostni kapacitu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecna k manipulaci.

o Najdéte Picatinny liStu na vasi zbrani.

o Zarovnejte foregrip s Picatinny liStou.

o Bezpelné pfipevnéte foregrip pomoci mechanismu tfeciho zdmku, abyste zajistili stabilitu a
bezvibracni montaz.

2. Pouziti:
o Umistéte ruku na foregrip tak, aby byly vase prsty umistény prirozené pro pohodli.

o Pouzijte vyraznou zarazku na zadni strané pro zvySenou stabilitu.
o Pri opfeni o povrchy se ujistéte, ze je foregrip bezpecné umistén, aby se predeslo sklouznuti.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte foregrip v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.
* Nespalujte ani nevyhazujte zplsobem, ktery by mohl poskodit Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti Picatinny Cobra Tactical Foregrip se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich instrukci mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Picatinny Cobra

Tactical Foregrip. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a zodpovédnost pfi manipulaci se zbranémi a jejich
prislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

